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NOUVELLE EDITION  DE CE RENDEZ-VOUS 
INCONTOURNABLE DE LA PLASTURGIE  
& DES COMPOSITES ECO-RESPONSABLES
La SFIP - Société Française des Ingénieurs des Plastiques – et 
IMT Nord-Europe – Grande École d’ingénieurs de l’Institut 
Mines-Télécom – organisent  la troisième édition du congrès 
Plasturgie & Environnement qui se tiendra à Douai (France) les 
20 & 21 mai 2026.

Dans un contexte où les enjeux réglementaires, climatiques et 
sociétaux s’intensifient, notre industrie dé-montre sa capacité 
à innover, à se transformer et à pro-poser des solutions 
concrètes pour une plasturgie plus durable.

Pour cette nouvelle édition, le programme réunit des experts 
issus de l’industrie, de la recherche, des centres techniques et des 
institutions européennes. 

Les interventions couvrent toute la chaîne de valeur, de-puis la 
réglementation jusqu’aux applications les plus concrètes, en 
passant par les avancées scientifiques et technologiques.

Venez nous rejoindre pour ces deux jours d’échanges, de 
networking et de réflexions autour de la plasturgie et des 
composites.

• Évolutions réglementaires européennes,

• Perspectives de circularité,

•  Développement de matériaux biosourcés, bas carbone et
biodégradables,

•  Progrès du recyclage mécanique, chimique et des pro-cédés
avancés,

•  Défis spécifiques aux textiles et composites,

•  Enjeux liés à la pollution plastique, aux microplastiques et à
l’analyse de cycle de vie,

•  Stratégies d’éco-conception et d’architectures mo-no-
matériaux,

•  Initiatives innovantes de réemploi, de valorisation et de design
circulaire,

•  Décontamination.

NEW EDITION OF THIS UNMISSABLE 
EVENT FOR AN ECO-RESPONSIBLE 
PLASTICS & COMPOSITES INDUSTRY
SFIP – the French Society of Plastics Engineers – and 
IMT Nord Europe – a leading enginee‑ ring school of 
the Institut Mines‑Télécom – are organizing the third 
edition of the Plastics & Envi‑ ronment congress, to be 
held in Douai (France) on 20–21 May 2026.

In a context where regulatory, climate and  societal 
pressures are intensifying, our industry continues to 
demonstrate its ability to innovate, transform and 
deliver concrete solutions for a more sustainable 
plastics sector.

For this new edition, the programme brings to‑ gether 
experts from industry, research, techni-cal centres and 
European institutions.

The presentations will cover the entire value chain, 
from regulatory frameworks to practical applications, 
including the latest scientific and technological advances.

Join us for two days of discussions, networking and 
forward‑thinking around plastics and  composites.

•  European regulatory developments,

•  Circularity perspectives,

•  Development of bio‑based, low‑carbon and
biodegradable materials,

•  Advances in mechanical and chemical
 recycling,

•  Specific challenges for textiles and composites,

•  Issues related to plastic pollution, microplastics and
life‑cycle assessment,

•  Eco‑design strategies and mono‑material ar‑ 
chitectures to optimise end‑of‑life and reuse,

•  Innovative initiatives in reuse, valorisation and circular
design,

•  Decontamination.
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ACCÈS
Congress Venue 

IMT Nord Europe 
Institut Mines-Télécom*
Résidence Descartes
Maison des Élèves
243, rue du Kiosque  
59500 DOUAI (France)

COMITÉ SCIENTIFIQUE
Scientific Committee

Laurent CAURET 
SFIP

Jean-Yves DACLIN  
PLASTICS EUROPE 

Bérangère DELABY  
EURAMATERIALS

Laurence DUFRANCATEL  
MATERI’ACT/ FORVIA

Olivier GABUT  
LEGRAND

Laurent GERVAT  
GROUPE RENAULT

Mathieu GIERLOWSKI  
DECATHLON 

Patricia KRAWCZAK  
IMT NORD EUROPE - INSTITUT MINES TELECOM

Emmanuelle MARIE  
GFP

Nathalie PÉCOUL  
ARAYMOND

Stéphane RAVASSARD  
STELLANTIS 

Christophe SALLES  
BOREALIS 

Jean-Luc SCHNITZLER 
SUEZ

LANGUE DU CONGRÈS
Language of the congress

Les supports de conférences seront en anglais et les 
présentations orales en français ou en anglais. Merci 
de noter qu’il n’y aura pas de traduction simultanée.

Slides will be in English and oral presentations will be 
either in French or in English. Please note that there will 
be no simultaneous translation.

Contact
Pauline Desportes - SFIP
pauline.desportes@sfip-plastic.org 
Tel: + 33 (0)1 46 53 10 74 
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9:15 Congress opening

SESSION REGULATORY FRAMEWORK & CIRCULARITY PERSPECTIVES

17:30 Decontamination issue - Expert Presentations & Debate
With the participation of:

Joost SCHOLLAERT – GALLOO PLASTICS, Karine SEAUDEAU PIROULEY – Innovation Fluides Supercritiques (IFS) … 

19:00 EVENING DRINKS FOLLOWED BY A COCKTAIL DINNER

8:45 WELCOME COFFEE

9:25 KEYNOTE - European Union and regulations on recycled plastic

Jean-Yves DACLIN - PLASTICS EUROPE

9:55 KEYNOTE On the road to our EU recycled content targets

Steven DE MEESTER - Université de Gand

10:25 Towards a Circular Plastics Industry: Key insights and Outlook

Sylvia BLOND & Jeanne CARNAC - PAPREC, SRP, POLYVIA

10:50 MEET OUR EXHBITORS - 2 MINUTES 2 SLIDES

11:10 COFFEE BREAK

SESSION BIOBASED AND LOW CO2 MATERIALS

11:55 Development of a soft, bio-based, marine-biodegradable and non-ecotoxic material for recreational 

fishing applications.

Erwan VASSEUR - IRDL - UMR 6027 – FIIISH

12:20 Plant-reinforced functional composites

Bénédicte GOFFIN - CERTECH
Françoise Berzin1, Loubna Lemkhanter1, Trystan Domenech1, Marie-France Lacrampe2, Luc Ordynski2, Maxence Renaux2, 

Maxime Dorchies2, Aurore Richel3, Mohamed Boudifa4, Bruno Cauwe4, Julien Estager5, Clément Lemenu5

1: Université de Reims Champagne-Ardenne - UMR FARE, 2: IMT Nord Europe,

3: Université de Liège - Gembloux Agro-Bio Tech, 4: CRITT Matériaux Innovation, 5: Certech

12:45

13:10

GreenHub: advancing circular materials and processes through resource valorisation in the Galicia-

Northern Portugal Euroregion

Vanessa VENTOSINOS, María ULLOA, Raquel LEDO - CTAG - Centro Tecnológico de Automoción de Galicia

Young Talents : PhD Students’ 2-Minute Pitches & Posters

Julia Florez ABLAN – IFPEN/ Université Claude Bernard Lyon 1 / Madeline LAIRE-LEVRIER – ENSAM – Kady SAKO – 

IMT NORD EUROPE

LUNCH13:15

SESSION RECYCLING

14:55 Closing the loop: How ENGEL’s two-stage process advances circular manufacturing

Jérémy FANDART - ENGEL FRANCE & Klaus FELLNER - ENGEL AUSTRIA

15:20 Engineering plastic mechanical recycling integration in flame retardant extruded pipe

Bruno VIALA & Alexandre MARTIN - LYONDELLBASELL

15:45 Engineering circularity in electrical protection devices

Patricia LAMOUCHE - Hager Group & Alessio PORTENTOSO - LATI

16:10 Young Talents : PhD Students’ 2-Minute Pitches & Posters
Sana JEBALI – IMT NORD EUROPE / Romane GAUTIER – MAPEA - Laboratoire IMP / Elina DAHMANI – IMT 

NORD EUROPE

16:20 COFFEE BREAK

17:05 How to comply with European automotive regulations

Gabrielle GAUGE - Renault Group

Wednesday, 20 May
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15:40 CONCLUSION OF THE CONGRESS

15:45 END OF THE CONGRESS

8:00

/05

WELCOME COFFEE

SESSION TEXTILE & COMPOSITE CIRCULARITY ISSUES

8:30 Deploying robust, scalable, and local thermoset recycling hubs to launch the first industrial-scale 

composite recycling line for a circular and low-carbon industry

Charles GÖBBELS - REPROCOVER

8:55 Realization of CFRP recycling and road map for full thermoset composites circularity

Sigrid TER HEIDE - WESTLAKE & Audrey LEBOUC - ALPHA RECYCLAGE

9:20 Towards circularity of thermoplastic composites: innovations and challenges around Elium® resin

Pierre GERARD - ARKEMA

9:45 Designed for recyclability 100% PEI composite panel for aeronautical application

Nicolas DESPESEL - SABIC Specialties

10:10 COFFEE BREAK

SESSION PLASTIC POLLUTION ISSUES

10:55 Towards a circular and sustainable future: from natural fibers and biopolymers to recycled textiles

Bénédicte STRICH, Maud VULLIET, Mélanie MONCEAUX - Centre Européen des Textiles Innovants (CETI)

11:30 Reconciling plasticulture and the environment

Vincent BRACK - Comité de la Plasticulture et de l’Agroenvironnement

11:55 Life cycle assessment & microplastics

Guy CASTELAN - PLASTICS EUROPE

12:20 Biodegradation of polymer nanoparticles

Etienne GRAU - LCPO, CNRS, Université de Bordeaux

12:45 LUNCH

SESSION ECO-DESIGN & ENHANCING CIRCULARITY

14:00 Preferred plastic material for sport good applications

Anne LE DUC & Simon NICOLAS - DECATHLON

14:25 Designing automotive interiors for end-of-life: why mono-material architectures matter

Thomas GILLOT - MATERI’ACT

14:50 Le Pavé: turning plastic waste into sustainable and creative materials

Jim PASQUET - LE PAVÉ

15:15 Reusing plastic packaging: a catalyst for an ambitious circular economy - strategy and advances of 

the Industrial Technical Center for Plastics and Composites (IPC)

Juliette BRUNET - IPC & Kieran DEMANGEAT- CITEO

Thursday, 21 May
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MOMENTS DE CONVIVIALITÉ
SOCIAL EVENT

MERCREDI 20 MAI 2026 • WEDNESDAY 20 MAY, 2026

7pm	 COCKTAIL IN THE EXHIBITION ROOM

8pm	 COCKTAIL RECEPTION IN THE GARDENS OF IMT NORD-EUROPE

L’ensemble de saxophones « RAINBOW SAX », créé il y a plus de 15 ans, rassemble 
le pupitre de saxophone de l’orchestre Jeune France de Raimbeaucourt dans le but de 
représenter la grande famille des saxophones (soprano, alto, ténor, baryton). Nous 
participons à de nombreux événements communaux et privés (ex : Cérémonie des vœux de 
la municipalité de Raimbeaucourt, fête de la musique, ...), ainsi qu’à d'importants événements
musicaux comme les Fous du Sax, regroupant 300 saxophonistes amateurs comme
professionnels. 

L’ensemble regroupe une dizaine de musiciens issus de l’école de musique de 
Raimbeaucourt, du conservatoire de Douai et de Lens, vous proposant un programme varié :

- Funk des années 70 à aujourd’hui (Earth, Wind and Fire, Bruno Mars…)

- Jazz des Années folles (Glenn Miller...)

- Musique des années 80 (Jean-Jacques Goldman...)

- Musique actuelle (Mika, Carly Rae Jepsen...)

- Musique de films (L’apprenti sorcier, Pirate des Caraïbes...)

- Etc.

Notre programme riche et varié nous permet de nous adapter à tous types d’événements. 

Contactez-nous par téléphone au 06 23 11 01 29 / 07 69 47 71 57 ou par mail à
clara.dorchies2@gmail.com pour toutes informations supplémentaires

Un groupe de l’

Concert à l’occasion de la fête de la musique organisé par le café
de la place de Raimbeaucourt

Come and enjoy 
this special evening 

with some 
entertainments

Come meet Heri the mentalist. His style is a blend of mentalism 
and magic, heavily influenced by psychology and the philosophy 
of martial arts.

Between laughter and emotion, his tricks touch the hearts and 
minds of his audience. We all know that true magic lies not in the 
trick itself, but in the emotion it evokes.

If you're so inclined, he can also hypnotize you, with gentleness, 
of course.
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Pendant toute la durée du congrès, une exposition aura 
lieu. Toutes les pauses café auront lieu dans l’espace 
d’exposition permettant d’échanger dans une ambiance 
conviviale.

Vous souhaitez sponsoriser une pause café, le cock-
tail apéritif ou encore le dîner de gala ?
Contactez-nous pour en discuter !

Would you like to sponsor a coffee break, the cocktail 
party or the gala dinner? 
Contact us to discuss it!

During the congress, an exhibition will be held.
All coffee breaks will take place in the exhibition allowing 
attendees and exhibitors to exchange in a friendly 
atmosphere.

STANDS ET PUBLICITÉ
EXHIBITION & ADVERTISING

STAND BOOTH

BASIC
2 000 € 

PREMIUM 
3 500 €

Stand équipé de 6m2

6m2 equipped booth
Stand équipé de 9m2

9m2 equipped booth 

1 inscription incluse 
1 registration included

2 inscriptions incluses
2 registrations included

Prise de parole sur scène de 2 minutes 
2 minutes speaking time on stage 

Prise de parole sur scène de 2 minutes 
2 minutes speaking time on stage 

Logo sur la brochure du résumé de conférences
Logo on the printed book of abstracts 

Logo sur la brochure du résumé de conférences 
Logo on the printed book of abstracts 

START-UP CORNER
500 €

Espace dédié : 1 table, 2 chaises
Dedicated space: 1 table, 2 seats

2 inscriptions incluses
2 registrations included

Prise de parole sur scène de 2 minutes 
2 minutes speaking time on stage 

Logo intercalaire dans la brochure 
Logo inside the printed book of abstracts 

NOUVEAU
NEW
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INFORMATIONS PRATIQUES
Useful information

LANGUE DU CONGRÈS 
Language of the congress
Les supports de conférences seront en anglais et 
les présentations orales en français ou en anglais. 
Merci de noter qu’il n’y aura pas de traduction 
simultanée. 

Slides will be in English and oral presentations will be 
either in French or in English. Please note that there will 
be no simultaneous translation.

HÉBERGEMENT
Accomodation

ACCÈS 
Venue

IMT Nord Europe, 
Institut Mines-Télécom*

Résidence Descartes
Maison des Élèves
243, rue du Kiosque 59500 DOUAI (France)

*Attention : il y a plusieurs sites IMT Nord Europe dans la ville.
Notre congrès a lieu à la Résidence Descartes (Maison des Elèves).
Parking gratuit sous la Résidence Descartes.

*There are several IMT Nord Europe sites in the town. 
Our congress is held in Résidence Descartes.
Free access car park under Résidence Descartes.

À Douai / In Douai
Hôtel ibis Styles Douai Gare Gayant Expo*** 
Tél. 03 27 88 00 11
https://all.accor.com/hotel/B2J3/index.fr.shtml

La Terrasse****
Tél. 03 27 88 70 04
www.laterrasse.fr

Hôtel ibis Douai Centre***
Tél. 03 27 87 27 27
https://all.accor.com/hotel/0956/index.fr.shtml

Aux environs de Douai / Close to Douai
Novotel Noyelles-Godault**** 
Tél. 03 21 08 58 08 
https://all.accor.com/hotel/0426/index.fr.shtml 

Campanile Douai Cuincy*** 
Tél. 03 27 96 97 00 
https://lille-sud-douai-cuincy.campanile.com/fr-fr

Cap Hôtel Noyelles-Godault** 
Tél. 03 21 76 06 06
https://www.caphotelnoyellesgodault.com

Plus de choix / Find out more: 

TGV train: Douai, 1h10 from Paris 

TER train: Douai, 20 min from Lille or Arras  
(regional train) 

Aéroport - Airport: Lille - Lesquin
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TARIFS | RATES (€ TTC)

ADHÉRENTS / MEMBERS

	 890 €	 1 050 €

	 350 €	 420 €

NON ADHÉRENTS / NON MEMBERS

	 1 040 €	 1 220 €

	 430 €	 500 €

AUTRES TARIFS / OTHER RATES

	 0 €	 0 €

	 0 €	 0 €

	 -50% of the dedicated rate (Please contact us)

	
 0 € (Student card copy required / Subject to availability)

REGISTRATION CONDITIONS
• Registration fees include participation at the conference, documentation, lunches & coffee breaks, cocktail dinners
• �When we have received the registration form, we will send you a confirmation message and an invoice. Please indicate the accounts department 

address when necessary.
• �Till 20 th of April 2026, you can cancel your registration in a written form. After this date, the entire registration will be retained. Registered partici-

pants not able to attend may nominate a substitute and inform us in a written form.
• �By registering for this event, I agree that photos and videos taken during the event may be used by the organizers for promotional purposes. If I do 

not wish to appear, I will inform the organizers in advance.

TARIFS ET INSCRIPTION
PRICES AND REGISTRATION

REGISTER ONLINE

Early Bird jusqu’au 10 avril
Until April 10, 2026

Tarifs après le 10 avril
After April 10, 2026
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